
STANDARD BARRELS FOR SIG 365 - SIG P365 STD BARREL, GOLD,
9MM

True Precision Match barrels are designed and manufactured in the USA to the
strictest tolerances. Made from US sourced certified 416R Match Grade
stainless steel True Precision goes above and beyond to broach cut our rifling
through a proprietary process that ensures both peak accuracy and reliability.
Enhanced rifling techniques, better overall fit, lockup, finish options, and
higher quality control standards set our barrels apart from both original OEM
designs as well as other aftermarket barrels. Non-threaded barrels feature a
competition style 10 degree match target crown for equal and unobstructed
gas dispersion leading to greater accuracy potential. 1/10 Twist Rate Polished
Feed Ramp SAAMI Spec Chamber Heat Treated to Sped 42-44 Rc  

Attributes

Name: SIG P365 STD BARREL, GOLD, 9MM
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100032888
Mfr. No.: TPP365BXG
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Gold
Make: Sig Sauer
Model: P365
Style: Non-Threaded
Delivery weight: 0.084kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 171mm
UPC: 719104536192

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den STANDARD BARREL
FÜR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365 STD
BARREL, GOLD, 9MM
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des STANDARD BARRELS FÜR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365 STD
BARREL. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mögliche Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit dem Produkt stets die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region
bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehör.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Plattform Safety Gate
der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffenmodellen (z.B. SIG P365).
Achten Sie darauf, dass der Lauf sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur Munition, die für das Kaliber 9mm Luger geeignet ist.
Überprüfen Sie den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Funktionsstörungen, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und
wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Laufs:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Standardlauf in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt sitzt.
Überprüfen Sie die Verriegelung des Laufs, um sicherzustellen, dass er sicher befestigt ist.

Nutzung des Laufs:2.

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie während des Schießens auf eine sichere Handhabung der Waffe.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Lauf gründlich, um Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, um Schadstoffe zu vermeiden.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen in Ihrer Nähe, die auf die Entsorgung von



FeuerwaffenZubehör spezialisiert sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheits und Produktfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt
in Ihrer Verantwortung, sich über die sichere Handhabung und Nutzung von Feuerwaffen und Zubehör zu
informieren.



Consumer Safety Instruction Guide for STANDARD
BARRELS FOR SIG 365
Introduction
Thank you for purchasing the STANDARD BARRELS FOR SIG 365. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before using
the barrel.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Keep the barrel and any firearm it is attached to out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your barrel for any signs of wear or damage.
Follow all local, state, and federal laws regarding the use and ownership of firearms and firearm
accessories.
Use only ammunition that is compatible with the barrel specifications.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Avoid using the barrel if it shows any signs of damage or if it has been involved in an accident.
Never exceed the maximum pressure specifications for the ammunition used in conjunction with this
barrel.
Only use the barrel with compatible firearms, specifically the Sig Sauer P365.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling and use.
Do not attempt to modify the barrel or its components. Any modifications may compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the new barrel into the firearm, ensuring it is seated properly.
Check that the barrel is secure and aligned correctly before use.

Usage2.

Load the firearm with compatible ammunition only.
Before firing, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new
barrel.
Fire the firearm in a controlled environment, adhering to all safety protocols.
After use, clean and maintain the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities or waste disposal services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the STANDARD BARRELS FOR SIG 365, please reach
out to your retailer or manufacturer. Ensure you have your product details ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your STANDARD BARRELS
FOR SIG 365. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guide de Sécurité pour les Canons STANDARD
BARRELS POUR SIG 365 TRUE PRECISION SIG
P365 STD BARREL, GOLD, 9MM
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les canons STANDARD BARRELS POUR SIG 365 TRUE PRECISION. Ce
document fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il
est important de suivre ces instructions afin de minimiser les risques et d'assurer votre sécurité ainsi que celle
des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes à feu.
Ne jamais utiliser le canon si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Toujours vérifier que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le canon.
Ne pas utiliser le canon avec des munitions qui ne respectent pas les spécifications recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises une arme à feu équipée de ce canon.
Ne jamais pointer le canon vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.
Respecte les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Ne pas modifier le canon ou l'arme d'une manière qui pourrait compromettre la sécurité ou la
performance.
Assuretoi que le canon est correctement installé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Canon :1.

Décharge l'arme et retire le chargeur.
Assuretoi que la chambre est vide.
Retire l'ancien canon en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Installe le nouveau canon en suivant les étapes inverses de son retrait.
Vérifie que le canon est bien en place et sécurisé avant de procéder.

Utilisation du Canon :2.

Charge l'arme uniquement lorsque tu es prêt à tirer.
Vérifie que le canon est propre et exempt de débris avant chaque utilisation.
Utilise uniquement des munitions 9 mm Luger de haute qualité.
Effectue un entretien régulier du canon pour assurer sa longévité et sa performance.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le canon atteint la fin de sa durée de vie, ou s'il est endommagé audelà de la réparation, il doit
être mis au rebut de manière responsable.
Ne pas jeter le canon dans les ordures ménagères. Consulte les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements d'armement.



Contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel qualifié ou de consulter les ressources disponibles en ligne. Assuretoi que les informations que tu
cherches proviennent de sources fiables.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir une utilisation sûre et responsable de ton canon STANDARD
BARRELS POUR SIG 365 TRUE PRECISION. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour
concernant la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Barili
Standard per SIG 365 True Precision
Introduzione
Grazie per aver scelto i barili Standard per SIG 365 True Precision. Questo documento fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone maggiorenni e capaci.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o al di fuori delle specifiche indicate.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnalare immediatamente eventuali difetti o problemi al produttore.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante l'installazione e l'uso.
Non utilizzare il barile se presenta segni di danni o usura.
Assicurarsi che il barile sia installato correttamente prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il barile senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni di installazione prima di iniziare.

Installazione:2.

Rimuovere il barile originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Inserire il barile Standard True Precision nella canna della pistola.
Verificare che il barile sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Uso:3.

Utilizzare solo munizioni compatibili (9 mm Luger) con il barile.
Effettuare un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo, assicurandosi che il barile e la pistola
siano in buone condizioni.
Seguire le norme di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore tramite i
canali ufficiali.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile dei barili Standard per
SIG 365 True Precision. La sicurezza è una responsabilità condivisa; si prega di prestare attenzione e agire in
modo responsabile.



Säkerhetsinstruktioner för STANDARD BARRELS
FÖR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365 STD
BARREL, GOLD, 9MM
Introduktion
Tack för att du valt STANDARD BARRELS FÖR SIG 365 TRUE PRECISION. Denna produkt är designad för att ge
högsta möjliga noggrannhet och tillförlitlighet. För att säkerställa säker användning och lång livslängd av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alltid använda produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapnet.
Kontrollera att vapnet är i säkert skick innan användning.
Använd endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren (9 mm Luger).
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.
Se till att vapnet är avstängt och tömt innan du byter ut pipan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.
Inspektera den nya pipan för eventuella skador innan installation.
Sätt in den nya pipan i vapnet och säkerställ att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder vapnet.

Användning:2.

Följ alltid säkerhetsprocedurerna för skjutning.
Kontrollera att ammunitionen är korrekt laddad och att vapnet är i säkert skick.
Utför en provskjutning för att säkerställa korrekt funktion och noggrannhet.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Vi tackar för att du valt STANDARD BARRELS FÖR SIG 365 TRUE PRECISION och önskar dig en säker och
framgångsrik användning av din produkt.



Návod k bezpečnému používání STANDARD
BARRELS FOR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365
STD BARREL, GOLD, 9MM
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlavně True Precision pro Sig P365. Tento produkt byl navržen a vyroben s
důrazem na kvalitu a bezpečnost. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a
likvidaci výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Pokud se objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo chování, přestaňte výrobek používat a obraťte se na
odborníka.
V případě nehody nebo zranění informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci s municí.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň v bezpečném režimu.
Ujistěte se, že máte správné znalosti o bezpečném používání zbraně a příslušného vybavení.
Při střelbě noste ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a v bezpečném režimu.
Odstraňte původní hlaveň a vyčistěte prostor.
Vložte novou hlaveň True Precision do zbraně a ujistěte se, že je správně usazena.
Zkontrolujte, zda jsou všechny části správně namontovány a zajištěny.

Používání:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez nečistot.
Používejte pouze doporučené náboje (9 mm Luger).
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pokyny.
Po použití důkladně vyčistěte hlaveň a zbraň.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že výrobek již není použitelný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nikdy nezahazujte výrobek do běžného odpadu.
Pokud si nejste jisti, jak správně zlikvidovat výrobek, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na
odpadové hospodářství.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo další podpory se obraťte na příslušné úřady nebo
odborníky. Ujistěte se, že máte na paměti, že všechny výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní
dotazy.

Děkujeme vám za pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho produktu.
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